
Isaiah 33

Vs
English

Translation
Word # 
Isaiah Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 woe 7901 הוי 3 21
1 O destroyer 7902 שודד 4 314
1 and you 7903 ואתה 4 412
1 not 7904 לא 2 31
1 [are] destroyed 7905 שדוד 4 314
1 and [the] treacherous 7906 ובוגד 5 21
1 and not 7907 ולא 3 37
1 they were treacherous 7908 בגדו 4 15
1 with him 7909 בו 2 8
1 as you come to an end 7910 כהתמך 5 485
1 O destroyer 7911 שודד 4 314
1 you will be destroyed 7912 תושד 4 710
1 as you come to an end 7913 כנלתך 5 520
1 of treachery 7914 לבגד 4 39
1 they will deal treacherously 7915 יבגדו 5 25
1 with you 7916 בך 2 22

______ ____ ________

60 16 3288
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 O LORD 7917 יהוה 4 26
2 be gracious to us 7918 חננו 4 114
2 for You 7919 לך 2 50
2 we have hoped 7920 קוינו 5 172
2 He has been 7921 היה 3 20
2 their strength 7922 זרעם 4 317
2 every morning 7923 לבקרים 6 382
2 also 7924 אף 2 81
2 our salvation 7925 ישועתנו 7 842
2 in a time 7926 בעת 3 472
2 [of] trouble 7927 צרה 3 295

______ ____ ________

43 11 2771
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 from [the] sound 7928 מקול 4 176
3 [of] tumult 7929 המון 4 101
3 7930 נדדו 4 64
3 peoples [flee] 7931 עמים 4 160
3 from Your lifting up 7932 מרוממתך 7 746
3 7933 נפצו 4 226
3 nations [scatter] 7934 גוים 4 59

______ ____ ________

31 7 1532
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and is gathered 7935 ואסף 4 147
4 your plunder 7936 שללכם 5 420
4 7937 אסף 3 141
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4 [as] the caterpillar [gathers] 7938 החסיל 5 113
4 like rushing 7939 כמשק 4 460
4 [of] locusts 7940 גבים 4 55
4 [men] rush 7941 שוקק 4 506
4 on it 7942 בו 2 8

______ ____ ________

31 8 1850
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 exalted 7943 נשגב 4 355
5 [is] the LORD 7944 יהוה 4 26
5 because 7945 כי 2 30
5 He dwells 7946 שכן 3 370
5 [in] a high place 7947 מרום 4 286
5 He fills 7948 מלא 3 71
5 Zion 7949 ציון 4 156
5 [with] justice 7950 משפט 4 429
5 and righteousness 7951 וצדקה 5 205

______ ____ ________

33 9 1928
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and will be 7952 והיה 4 26
6 [the] faithfulness 7953 אמונת 5 497
6 [of] your times 7954 עתיך 4 500
6 a wealth 7955 חסן 3 118
6 [of] salvation 7956 ישועת 5 786
6 wisdom 7957 חכמת 4 468
6 and knowledge 7958 ודעת 4 480
6 [the] fear 7959 יראת 4 611
6 [of] the LORD 7960 יהוה 4 26
6 it [is] 7961 היא 3 16
6 His treasure 7962 אוצרו 5 303

______ ____ ________

45 11 3831
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 see 7963 הן 2 55
7 their heroes 7964 אראלם 5 272
7 cry out 7965 צעקו 4 266
7 outside 7966 חצה 3 103
7 messengers 7967 מלאכי 5 101
7 [of] peace 7968 שלום 4 376
7 bitterly 7969 מר 2 240
7 they will weep 7970 יבכיון 6 98

______ ____ ________

31 8 1511
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 desolate 7971 נשמו 4 396
8 [are] highways 7972 מסלות 5 536
8 7973 שבת 3 702

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 2 of 8



Isaiah 33

8 [the] passerby [has ceased] 7974 עבר 3 272
8 [on the] pathway 7975 ארח 3 209
8 he has broken 7976 הפר 3 285
8 [the] covenant 7977 ברית 4 612
8 he has despised 7978 מאס 3 101
8 [the] cities 7979 ערים 4 320
8 not 7980 לא 2 31
8 he has regard 7981 חשב 3 310
8 [for] man 7982 אנוש 4 357

______ ____ ________

41 12 4131
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 mourns 7983 אבל 3 33
9 [and] languishes 7984 אמללה 5 106
9 [the] earth 7985 ארץ 3 291
9 abashed 7986 החפיר 5 303
9 [is] Lebanon 7987 לבנון 5 138
9 decayed 7988 קמל 3 170
9 was 7989 היה 3 20
9 the Sharon 7990 השרון 5 561
9 like a desert plain 7991 כערבה 5 297
9 and shakes 7992 ונער 4 326
9 Bashan 7993 בשן 3 352
9 and Carmel 7994 וכרמל 5 296

______ ____ ________

49 12 2893
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 now 7995 עתה 3 475
10 I will arise 7996 אקום 4 147
10 says 7997 יאמר 4 251
10 the LORD 7998 יהוה 4 26
10 now 7999 עתה 3 475
10 I will be exalted 8000 ארומם 5 287
10 now 8001 עתה 3 475
10 I will be lifted up 8002 אנשא 4 352

______ ____ ________

30 8 2488
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 you conceive 8003 תהרו 4 611
11 chaff 8004 חשש 3 608
11 you bring forth 8005 תלדו 4 440
11 stubble 8006 קש 2 400
11 your wind 8007 רוחכם 5 274
11 [like] a fire 8008 אש 2 301
11 will consume you 8009 תאכלכם 6 511

______ ____ ________

26 7 3145
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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12 and will be 8010 והיו 4 27
12 [the] peoples 8011 עמים 4 160
12 burned 8012 משרפות 6 1026
12 [to] lime 8013 שיד 3 314
12 [like] thornbushes 8014 קוצים 5 246
12 cut down 8015 כסוחים 6 144
12 in a fire 8016 באש 3 303
12 they will burn 8017 יצתו 4 506

______ ____ ________

35 8 2726
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 listen 8018 שמעו 4 416
13 ones far away 8019 רחוקים 6 364
13 that which 8020 אשר 3 501
13 I have done 8021 עשיתי 5 790
13 and may know 8022 ודעו 4 86
13 ones near 8023 קרובים 6 358
13 [of] My might 8024 גברתי 5 615

______ ____ ________

33 7 3130
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 8025 פחדו 4 98
14 in Zion 8026 בציון 5 158
14 sinners [are afraid] 8027 חטאים 5 68
14  [hypocrites] have been seized 8028 אחזה 4 21

14 [by] trembling 8029 רעדה 4 279
14 8030 חנפים 5 188
14 who [of us] 8031 מי 2 50
14 can sojourn 8032 יגור 4 219
14 8033 לנו 3 86
14 [with a devouring] fire 8034 אש 2 301
14 8035 אוכלה 5 62
14 who [of us] 8036 מי 2 50
14 can sojourn 8037 יגור 4 219
14 8038 לנו 3 86
14 [with] burnings 8039 מוקדי 5 160
14 forever 8040 עולם 4 146

______ ____ ________

61 16 2191
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 he who walks 8041 הלך 3 55
15 [in] righteousness 8042 צדקות 5 600
15 and speaks 8043 ודבר 4 212
15 out of uprightness 8044 מישרים 6 600
15 he who despises 8045 מאס 3 101
15 unjust gain 8046 בבצע 4 164
15 [of] extortioners 8047 מעשקות 6 916
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15 he who shakes out 8048 נער 3 320
15 his palms 8049 כפיו 4 116
15 from grasping 8050 מתמך 4 500
15 a bribe 8051 בשחד 4 314
15 he who shuts up 8052 אטם 3 50
15 his ear 8053 אזנו 4 64
15 from hearing 8054 משמע 4 450
15 [of] bloodshed 8055 דמים 4 94
15 and closes 8056 ועצם 4 206
15 his eyes 8057 עיניו 5 146
15 from looking 8058 מראות 5 647
15 at evil 8059 ברע 3 272

______ ____ ________

78 19 5827
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 he 8060 הוא 3 12
16 on [the] heights 8061 מרומים 6 336
16 will tabernacle 8062 ישכן 4 380
16 strongholds 8063 מצדות 5 540
16 [of] rocks 8064 סלעים 5 210
16 [are] his refuge 8065 משגבו 5 351
16 his bread 8066 לחמו 4 84
16 given [to him] 8067 נתן 3 500
16 his waters 8068 מימיו 5 106
16 reliable 8069 נאמנים 6 191

______ ____ ________

46 10 2710
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 [the] King 8070 מלך 3 90
17 in His beauty 8071 ביפיו 5 108
17 8072 תחזינה 6 480
17 your eyes [will envision] 8073 עיניך 5 160
17 they will see 8074 תראינה 6 666
17 [the distant] land 8075 ארץ 3 291
17 8076 מרחקים 6 398

______ ____ ________

34 7 2193
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 your heart 8077 לבך 3 52
18 will meditate 8078 יהגה 4 23
18 [on] terror 8079 אימה 4 56
18 where [is] 8080 איה 3 16
18 [the] scribe 8081 ספר 3 340
18 where [is] 8082 איה 3 16
18 he who weighs 8083 שקל 3 430
18 where [is] 8084 איה 3 16
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18 he who counts 8085 ספר 3 340
18 8086 את 2 401
18 the towers 8087 המגדלים 7 132

______ ____ ________

38 11 1822
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 8088 את 2 401
19 a people 8089 עם 2 110
19 fierce 8090 נועז 4 133
19 not 8091 לא 2 31
19 you will see 8092 תראה 4 606
19 a people 8093 עם 2 110
19 unfathomable 8094 עמקי 4 220
19 [of speech] 8095 שפה 3 385
19 beyond hearing 8096 משמוע 5 456
19 stammering 8097 נלעג 4 153
19 [in] a tongue 8098 לשון 4 386
19 none 8099 אין 3 61
19 understand 8100 בינה 4 67

______ ____ ________

43 13 3119
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 look at 8101 חזה 3 20
20 Zion 8102 ציון 4 156
20 a town 8103 קרית 4 710
20 [of] our appointed times 8104 מועדנו 6 176
20 your eyes 8105 עיניך 5 160
20 will see 8106 תראינה 6 666
20 Jerusalem 8107 ירושלם 6 586
20 [a quiet] abode 8108 נוה 3 61
20 8109 שאנן 4 401
20 a tent 8110 אהל 3 36
20 that not 8111 בל 2 32
20 will be folded 8112 יצען 4 220
20 none 8113 בל 2 32
20 will pull up 8114 יסע 3 140
20 its pegs 8115 יתדתיו 6 830
20 forever 8116 לנצח 4 178
20 and all 8117 וכל 3 56
20 its cords 8118 חבליו 5 56
20 not 8119 בל 2 32
20 will be broken 8120 ינתקו 5 566

______ ____ ________

80 20 5114
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 [but] 8121 כי 2 30
21 [rather] 8122 אם 2 41
21 there 8123 שם 2 340
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21 [the] Majestic One 8124 אדיר 4 215
21 the LORD 8125 יהוה 4 26
21 [is] for us 8126 לנו 3 86
21 a place 8127 מקום 4 186
21 [of] rivers 8128 נהרים 5 305
21 canals 8129 יארים 5 261
21 broad 8130 רחבי 4 220
21 [of] sides 8131 ידים 4 64
21 not 8132 בל 2 32
21 will go 8133 תלך 3 450
21 on it 8134 בו 2 8
21 a ship 8135 אני 3 61
21 [of oars] 8136 שיט 3 319
21 and [majestic] ships 8137 וצי 3 106
21 8138 אדיר 4 215
21 not 8139 לא 2 31
21 will pass by it 8140 יעברנו 6 338

______ ____ ________

67 20 3334
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 because 8141 כי 2 30
22 the LORD 8142 יהוה 4 26
22 [is] our Judge 8143 שפטנו 5 445
22 the LORD 8144 יהוה 4 26
22 [is] our decree-giver 8145 מחקקנו 6 304
22 the LORD 8146 יהוה 4 26
22 [is] our King 8147 מלכנו 5 146
22 He 8148 הוא 3 12
22 will save us 8149 יושיענו 7 452

______ ____ ________

40 9 1467
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 8150 נטשו 4 365
23 your ropes [cast off] 8151 חבליך 5 70
23 not 8152 בל 2 32
23 they would hold fast 8153 יחזקו 5 131
23 [to the base] 8154 כן 2 70
23 [of] their mast 8155 תרנם 4 690
23 not 8156 בל 2 32
23 they spread out 8157 פרשו 4 586
23 a sail 8158 נס 2 110
23 then 8159 אז 2 8
23 divided 8160 חלק 3 138
23 [is] a booty 8161 עד 2 74
23 [of abundant] spoil 8162 שלל 3 360
23 8163 מרבה 4 247
23 [the] lame 8164 פסחים 5 198
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23 take 8165 בזזו 4 22
23 [the] plunder 8166 בז 2 9

______ ____ ________

55 17 3142
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and no 8167 ובל 3 38
24 8168 יאמר 4 251
24 inhabitant [will say] 8169 שכן 3 370
24 I am sick 8170 חליתי 5 458
24 the people 8171 העם 3 115
24 who dwell 8172 הישב 4 317
24 in it 8173 בה 2 7
24 forgiven 8174 נשא 3 351
24 [of] iniquity 8175 עון 3 126

______ ____ ________

30 9 2033
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 33 1060 275 68176
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-33 32072 8175 2010860
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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